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(3) créances qui, bien que non mentionnées expressément aux alinéas (1)
et (2) ci-dessus, appartiennent cependant nettement a la catégorie des
créances financieres réglées par le présent article et ne relevent pas
des projets de réglement contenus dans les Annexes I a 111 de ’Accord
sur les dettes extérieures allemandes.

(4) A titre exceptionnel, créances nées d’hypotheques, de dettes foncieres
et de rentes fonciéres (“ Grund- und Rentenschulden ”) lorsque le
débiteur ou propriétaire foncier est une commune ou une autre autorité
publique et que le droit de gage ne résulte pas d’un contrat d’emprunt.

_ Les dettes fonciéres en francs suisses (“ Schweizer Frankengrundschulden )
visées par les accords intergouvernementaux germano-suisses des 6 décembre
1920 et 25 mars 1923, font ’'objet de ’Annexe A au présent document.

ARTICLE 3

Revenus antérieurs au 8 mai 1945 au bénéfice de créanciers étrangers
d’investissements dans la République Fédérale d’Allemagne ou Berlin (Ouest),
pour autant qu’ils ne sont pas traités dans ’Accord sur les dettes extérieures
allemandes ou une autre Annexe a cet Accord.

11 s’agit notamment :

(1) des dividendes sur titres émis dans la République Fédérale d’Allemagne
ou Berlin (Ouest);

(2) des bénéfices;

(3) des loyers et fermages.

ARTICLE 4

Créances pécuniaires, nées avant le 8 mai 1945 qui ne sont traitées ni
dans d’autres Annexes a ’Accord sur les dettes extérieures allemandes, ni aux
Articles 1 2 3 de la présente proposition de réeglement, mais relévent par leur
caractére de la présente proposition de reglement.

ARTICLE 5
Exceptions
Sont exclues, jusqu’a nouvel ordre, de la présente proposition de regle-
ment les créances a I'encontre de la Ville de Berlin et de services publics
situés sur son territoire et controlés par Berlin.

Chapitre B.—Principes généraux

ARTICLE 6

Conversion en Deutschemark

(1) Les créances en Reichsmark seront réglées aprés que le créancier
€tranger aura déclaré accepter que sa créance soit convertie en Deutschemark
au méme taux que le serait une créance analogue d’un créancier allemand.
a présente disposition s'applique également aux créances pécuniaires en
ark-or ou Reichsmark avec clause-or, qui ne présentent pas un caractere
Spécifiquement étranger au sens de I'alinéa (2) ci-aprés. Le Contrdle des
Changes allemand continuera & accorder l’autorisation éventuellement néces-
saire soit & la conversion selon la Loi de conversion, soit & la réévaluation
Selon la législation relative aux bilans en Deutschemark, dans la mesure ol le
Créancier a droit 2 la conversion ou 2 la réévaluation.
(2) 1l a été convenu que les créances pécuniaires financieres et les
ypothdques en Mark-or ou en Reichsmark avec _clause-or, présentant un
Caractére spécifiquement étranger, seraient converties en Deutschemark au
taux de 1 Mark-or ou 1 Reichsmark avec clause-or pour 1 Deutschemark.



